bre tiene euando leha sucedido otro cnalquie-
ra género de desdicha: perder la patria, vivir
fuera della donde no Ie conozean, 7 ofrecer
4 Dios aquella pena, acorddndose que le pu-
diera haber sucedido fo mismo si en alguno
de los agravios que ha hecho 4 otros le hu
hieran castizado. que querer que los que
agravi6 le sufran 4 él, y él no gufrir 4 nidie,
10 estd puesto en razon; digo sufrir, dejar de
matar violentamente, pues por solo quitarle
4 él1a honra, que es una vanidad del mundo,
quiere ¢l quitarlos 4 Dios si se les pierde el
alma. Finalmente, pasaron dos afios deste
suceso, al cabo de los cuales Lisardo conso-
Iado, que el tiempo puede mucho, salia en
los ealores de nn ardiente verano 4 baniarse
alrio. Stpolo Marcelo, que siemprele seguia,
y desnudédndose una noche, fué nadando
hdcia donde €l estaba, y le asi6 tan fuerte-
mente, que con la turbacion y el agua perdi6
el sentido y quedé ahogado, donde con gran
dolor de toda la ciudad le descubrid la ma-
niana en las riberas del rio. Esta fué la mds
prudente venganza, si aleuna puede tener
este nombre,no cserita, como he dicho, pa-
1a ejemplo de los agraviados, siné para es-
carmiento de los que agravian, y porque se
Yea cudn verdadero salié el adagio de que
los ofendidos eseriben en mérmol, y en agua
los que ofenden; pues Marcelo tenia en el
corazon la ofensa, marmol en dureza, dos
afios largos, y Lisardo tan eserita en el
agua, que murib en ella.

GUZMAN EL BRAVO.

Si vuestra merced desea que yo sea su
novelador, ya que no puedo scr su festejan-
te, serd necesario, y #un preciso, que me fa-
vorezea y que me aliente el agradecimiento.
Ciceron baee una distincion de Ia Kberali-
dad en graciosa y premiada; benigna Ia lla-
ma, siendo graciosa, y si ha fenido premio,
conducida. No querria caer en este defecto;
pero como yo mno tengo de hacer cohecho,
asi no querria perder derecho; que no es ra-
zon que vuestra merced me paguc como
Enéas 4 Dido, remitiéndome 4 los dioses,
cuando dijo:

«Si el cielo 4 los piadosos galardona,
Si en elles hay justicia, si conocen
Lo énimos, te den condigno premio.»

Fué opinion delfilGsofo que naturalmente
se deseaba el premio, y dijo el romano sa-
tirico:

«Nddie , si el premio le quitas,
Abrazard la virtud. »

¥ aunque la griacia. siga al que la dd, y
no al que la recibe, ereo que habemos de
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ser yuestra mereed y yo eomo el eaballero
y el villano que refiere Faerno, autor que
vuecstra merced no habrd oido decir, pero
gran ilustrador de las Fdabulas de Esopo.
Dice, pues, gue levando una lichre un ris-
tico apiolada, ast Hama el eastellano 4 ague-
1la trabazon que haeen los pies asidos, des-
pués de muerta, le topé un caballero, que
acaso por su gusto habia salido al campo
cn un gentil caballe, y que preguntando al
labrador si la vendia, le dijo que si, y pi-
diéndole que se la mostrase, le pregunto al
mismo tiempo cuidnto queria por ella. El
villano se la puso en lag manos, viendo que
queria tomarla 4 peso, y le dijo el precio;
pero apénas la tomo el ecaballero en ellas,
cnando poniendo Ias espuelas al caballo, sela
guité de los ojos. El labrador burlado, ha-
ciendo de la necesidad virtnd y del agravio
amistad, quedd diciendo: «Que le digo, se-
iior, yo se la doy dada, comasela de halde,
comala alegremente, y acuérdese que se
la hie dado de mi voluntad, eomo 4 mi buen
amigo.» Hsto se ha venido aqui de suerte,
que no era menester busecarle las aplicacio-
nes de D. Diego Rosell de Fuenllana, un
eaballero que se llamaba aliérez de las par-
tes de Espana, y que imprimié un libro en
Nipoles de Aplicaciones, que no deberia es-
tar sin él ningun hipocondriaco; pues claro
est4d que, fiando de vuestra merced estas no-
velag, me las corre. ¥ asi, me parece que
scria bien comenzar ésta, diciendo por la
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pasada: «Lilévesela vuestra merced, yo s
Ia doy de mi voluntad;> gi bien del villano
4 mi hay esta diferencia, que le enganaron
4 €|l sin entenderlo, y yo me dejo enganar
porque lo entiendo.

En una de las cindades de Espana, que
no importa 4 la fibula su nombre, estudio
desde sus tiernos anos D. Félix, de la casa
ilustrisima de Guzman, y que en ninguna
de sus aceiones degenerd jamds de su limpia
sangre. Hay eompetencia entre los escrito-
res de Espana sobre este apellido, que nnos
quieren que venga de Alemania y otros que
gea de los godos, precedido deste nombre
Gundemaro. Por Ia una parte hacen los ar-
minos antiguos, y por ofra las calderas azu-
les en campo de oro; como quiera que sea,
ellos son grandes de tiempo inmemorial, y
en su familia ha habido insignes y valerosos
hombres, como faeron D. Pedro Ruiz de
Guzman, ano de 1100, D. Alonso Perez de
(Guzman, principio de la caga de Medina-Si-
donia, 4 quien su sepiilero llama bienaven-
turado, y con otros muchos, dignos de eter-
na memoria; D. Pedro de Guzman, hijo del
duque D. Juan I, conde de Olivares, que
en servicio del emperador Cirlos hizo vale-
rosas hazaias, 4 los cuales se puade sin ofen-
sa poner al lado por su valor, ya que no por
su gran estado. Hl referido D. Félix estu-
diaba, eomo digo, y perdone vuestra mercel
la digresion, que debo mucho 4 esta ilustr-
gima Casa, en la ciudad por donde tuvo pria
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cipio la novela. Las partes deste caballero
eran tales, que asi los estudiantes naturales
como los extranjeres le amaban con tanto
afecto, que perdieran por él la vida, y no
sentian el estar fuera de sus patrias. Hize
algunos actos con muestras de tan feliz in-
genio, que no parecia de dia el que por la
noche se hacia temer por su nunca visto es-
fuerzo, juzgindole comunmente por dos
hombres, y no sabiendo cémo hallaba lugar
1a blandura merenrial del entendimiento con
la fiereza marcial de la osadia. El preten-
diente 4 quien defendia, segura tenia la ed-
tedra, y aunque el retular de noche le costd
algunas pendencias, de todas salié eon vic-
toria, aungue el exceso fuese exorbitante;
que cuando al natural valor ayuda la buena
gracia de la fortuna, no hay enemigo que
ofenda ni resistencia que baste. Y en esta
parte confieso que tengo 4 los caractéres de
almagre por blasones de honra; pero en lle-
gando 4 hbelos infamatorios, tengo por co-
barde al duefio ¥ por mujer la mano. D16 fin
4 sus estudios, ¢ por lo ménos sele did su
inclinacion, que no le guiaba por aquel ea-
mino; esto sin inducir fuerza de estrellas,
que Dies no eri6 al hombre por ellas, sino 4
ellas por el hombre, puesto que no salié don
Félix sin ocasion de su patria.

Habiale llevado algunas noches en su de-
fensa Leonelo, nn caballero mozo, amigo
giyo, 4 quien una dama de razonable cali-
dad, pero de poca estimacion, habia dad
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lngar en su casa; y eomo ella viniese £ en-
tender que quedaba D). Félix en la ealle por
tantas horas, ¥ tenia inclinacion 4 su fama
y ldstima 4 su desvelo, fuera de que por la
mayor parte las mujeres de aquel porte co-
dician mis lo que estd en la calle que lo que
queda en casa, rogé 4 Leonelo no permitie-
ge que con tanta deseomodidad pasase un
caballero el tiempo que él se entretenia,
pues fuera de ser término deseortés, m4s
dano haria 4 su opinion un hombre toda la
noche en la calle, que dos dentro de casa.
Licion es esta ya tan recibida, que no ge ve
un hombre en puerta ni en ventana por mi-
lagro, como se vian en otros tiempos, y creo
que debe ser lo mds seguro, si no es lo més
honesto, porque las mujeres suelen perder
mis por un caballo 4 la puerta que por el
duertio en la sala, y dice més un lacayo dor-
mido gue un vecino despierto; que los hay
tales, que se desvelardn por ver lo que sa-
ben como si no lo supiesen. Hablaba un ca-
ballero de noehe con una dama de las que
no pueden abrir, aunque lo desean, y di6
una vecina en frente en perseguirlos de sner-
te con los ojos, que ni ellos hablaban ni ella
dormia. Valiase el caballero de traer nna ha-
llesta de bodoques, v desde una esquina, lo
mejor que podia, la tiraba 4 tiento; porque
con la escuridad de Ia noche no habia m4s
coral que el deseo de acertarla. Viendo la
veeina curiosa el peligro en que estaba de
que la quebrase un 0jo, y no duprendo oen <
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tenerse de no ver si hablaban y ¢scuchar lo
que decian, tomaba un caldero, y encajdndo-
sele en la cabeza, la sacaba por la ventana
de suerte, que dando los bodoques en él ha-
cian ruido, con que despertaba 4 la vecin-
dad, y era fuerza que se fuesen. Consiguid
Felicia fdcimente que D. Félix la visitase,
porque Leonelo sentia lo que por él pasaba
y las oblizaciones en que le ponia. Subié 4
verla en el hibito que le hallé el estar de
guarda, una cucra de ante sobre un jubon
de tela, calzenes y ferrernclo de pano, medias
y ligas de nidear, sombrero de falda orande,
sin trapcelin ni toquilla, en la pretina el
broquel y en las manos ia espada. Era don
Félix moreno; tenia mis de agradable que
de hermoso; eabello ¥ bozo negro; zentil dis-
posicion, adoruada de notabic ialle; modes-
tia y cortesia, no 4 la traza de la lindeza de
ahora, con alzacuello de tela, que por disfraz
Haman gola; horrible iraje de hombres es-
panoles. No hubo hablado un rato D. Félix
con Felicia, euando ella se prometié en
su imaginacion que scria mujer dichosa
si le conquistaba la voluntad, y de noche en
noche se le fué declarando eon los ojos, 4
hurto de los de Leonelo, que ya sentia la fa-
miliaridad eon que se afratelaban. Esta voz,
seniora Mareia, es italiana; no se alters vues-
tra merced, que ya hay quien diga que estdn
bien en nuesira lengua cuantas peregrinida-
des tiene el universo, de suerte que aunque
venga huyende una oracion birbara de la
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sriega, latina, franeesa 6 garamanta, se pue-
de acoger 4 nuestro idioma, que se ha he-
cho casa de embajador; valiéndose de que
1o se ha de hablar comun, porque es vulgar
bajeza. Despues de muchas determinaciones
y dudas, Felicia escribi6 asi:

«Parece que se desentiende vuestramerch
»>de los principios, que crei habia merecido
sque me correspondiese, pues cada dia me
sva mostrando ménos voluntad; debe de ser
»que con mis trato ha eonocido los defectos
>de mi persona y entendimiento. Con todo
»eso, le suplico que, como caballero, favo-
stezea % una mujer 4 quicn ha dado ocasion
spara este desatino, si es bien que se dé
sesbe nombre 4 los efectos de tal cansa.>

Admirése D. Félix del papel de Felicia,
porque, aunque algunas veces conocia que
sus favores excedian del justo limite de una
voluntad doméstica, no creyd que llegaran
jamds 4 determinacion tan leea, y respon-
di6 asi:

»La misma obligacion de eaballero me ha
sensenado qué respeto se debe 4 los ami-
»g0s, y en esta parte no podré usar de mds
seorbesia con mi voluntad que la que pide Ia
srazon. (lon esto serd fuerza retirarme poco
»4 poco de dar més ocasion 4 vuestra mer-
seed, porque ni el enemigo lo eut-ienda., ni yo
sdeje de servirle cn acompanarle, si excu-
»g0 algun peligro.»

Sintié néciamente Felicia esta repulsa,no
le sucediendo lo que temia la vieja Dipsass
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cuando en la elegfa octava de log Amniores,
de Ovidio, ensenaba la cortesana el arte de
portarse eon los galanes:

«No le consientas que padezea mucho;
Porque amor repetido muchas veces
Viene 4 entibiarse.»

Ella se encendié m4s con este desden si-
bite, y pareciéndole que en ¢l primer ecom-
bate, segura de lo que puede la porfia, es-
cribié asi:

<En el siglo de los cahalleros andantes
»se debia, Sr. D. Félix, de usar esta lim-
»pleza de trato; que en este el mds falso es

>m4s disereto, y el mas deslea] mds gusto-
»50. Deje vuestra merced esa fidelidad para
>Amadis de Gaula, que su amigo no lo ha
>de saber para agradecérselo, ni yo el te
2nerme en poco. Vuestra merced cst4 obli-
»zado en razon natural £ ser mio, porque
»me._lo ha guitado el gusto de Leonela, de
»quien 1o le tendré en mi vida, y no es ra-
»>z0n que los pierda 4 entrambos.»

Pesdle 4 don Félix desta locara fan de-
elarada, y aunque estuvo determinado 4 no
responder porque no volviese & eseribirle,
la eseribié ast:

«Siempre se usé en el mundo, sefiora Fe-
slicia, el térming que en todas las oeasio-
»nes los eaballeros se deben 4 81 mismos:; si
sla falsedad es diserecion ¥ la deslealtad
>gusto, serdn hijos bastardos d> Ia nobleza,
>que quien como yo la heredé de Sus pa-
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poco 4 poeo desviando de la que tenia con
D. Félix, no sin conocimiento 8Tyo, porque
el semblante dice luego lo que pasa en el
cOTa70n, que con Ser tan amigo, nunea le
guardé secreto: ejemplo que deberian tomar
los hombres, que pues Ia eara no le guarda
4 su mismo prineipio, no hay que tener con-
fianza de lo que est4 ban fuera del corazon,
que por instantes se muda. Con esto va Leo-
nelo decia mal de D. Félix; jDios nos libre
de enemistades de amigos! ¥ como hay tan-
tos que tienen por amistad dar pesadnm-
bres, arrieros de palabras, que las traginan
de un lugar 4 otro, llegé 4 noticia de don
I'élix, que le eseribi6 esta carta. Y si lo pa-
rece 4 vuestra merced que son muchas para
novela, podr4 con facilidad descartar las que
fuese servida:

«Despues que vuestra merced se fué so-
»cando de voluntad eonmigo, entré en sos-
»>pechas de que seria con eausa; y eomo no
sla ha dado 4 tan dspero término, dime por
»olvidado de vuestra merced, en que estuve
»enganiado, pues me dicen que se acuerds
»de mi, donde quiera que se halla, con mé-
>n0s amistad que le merezeo; Jo que le an-
»plieo sea servido de excusar, porque de otra
»suerte haré eargo 4 vuestra merced de tan
sgrande ingratitud.»

Leonelo, que estaba dispuesto, como la
lefia seca 4 recibir la llama, respondidle;

«Cuanto yo he hecho nace de justa cau-
2“es pues no lo puede ser mayor entre ami-

sgos que la deslealtad; haré lo que manda,
spor no acordarme de quien ha pagado mi
samor con poner al suyo donde sabe.la :
Admirado, y justamente, D. Félix (_i:_s-
culpaba 4 Leonelo, conociendo que Felicia
le habia enganado, treta ordinarizsima en las
mujeres; yno hallando remedio para que esto
no quedase sin la satisfaceion que merecia,
seresolvi6 4 que tratase un amizo de los dos
4 dérsela de su parte, 4 quien Leonelo res-
pondi6: <Decid 4 D. Felix que yo he visto
cartas suyas, y que bien gabe que conozco
su letra.> Don Félix, dando lugar 4 la ira,
contra su natural modestia, partié en casa
de Felicia, é iba tan ciego, que con haber
topado en la misma calle 4 Leonelo, no le
vio, ¥ se entrd furioso por la puerta hasta
el estrado de Felicia, que ge levants con no-
table alegria 4 recibirle en los brazos. Leo-
nelo le habia segnido y puesto detrds de un
pano. <No vengo 4 eso,> dijo cnténces: don
Félix con airado rostro. «;Pues 4 qué, se-
fior mio?>» respondié Felicia; y sin ‘déjarlc
hablar, le tomaba las manosy le hacia amo-
rosas caricias y regalos. Desatinado L_oorm[n
de lo que via, y no entendiendo el 4nimo de
D. Félix, entré por la sala metiendo mano
4 la espada, y diciendo: «<Asi se ha de eas-
tigar 4 los traidores.» Volvié de presto don
Félix, y como hay ocasiones que dar satis-
facciones de la verdad pareec cobardia, sacé
la suya, y habiéndose afirmado, le ({ié una
cstocada por los pechos, de quo eayd muer-
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to. Las voces fueron las ordinarias, la justi-
oia la que siempre, las diligencias las que
suelen; Felicia hallé sagrade. Déme licen-
cia vuestra merced para dejar este muerto,
é irme con el famoso Guzman, que ya co-
mienza 4 ser bravo, por esos mundos ade-
lante,

Habia determinado Selin, gran furco en
este tiempo, con su bajdes, que en aquella
edad en toda Europa coneurrieron valientes
hombres, asi cristianos eomo birbaros, to-
mar la isla de Chipre. Fué Mostaf4 eapitan
general de su armada, que 4 foerza de ar-
mas, con cstupendo estrago de los que la
defendian, la tomd, habiendo muerto 4 Ni-
eolao Dandulo, Julio Romano y Bernardino.
Desde alli fué Mostafd 4 Famagnsta, y Pia-
li-bajd se volvio con la armada 4 Constan-
tinopla. Despues desto habia salido Ochali
de Negroponte, y llevando mil cautivos de
Corfii, Candia y Petimo, con no menor es-
trago del Zante y la Cefalonia. Desde alli
siti6 4 Cataro con un ejéreito de turcos,
que vino # soeorrer por tierra. Defendié-
la valerosamente Mateo Bembo, veneceia-
no, que era de su Repiblica. La eristian-
dad, alborotada toda eon la braveza de Se-
lin, cayas victorias no refiero, que no son
de mi propdsito, determing oponerse al ene-
migo comun, honrindole en juntar sus fuer-
zas contra las deste bdrbaro, el sacro pas-
tor de Roma, padre universal de la Iglesia,
Pio V, de felicisima memoria, ¢l Rey de las
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Hspafias Felipe II, y el prodente Senado
de Venecia. Fué general desta santa liga
aquel mancebo ilustrisimo, honra y gloria
de nuestra naeion, el Sr. D. Juan de Aus-
tria, 4 quien ayudé el valor y envidié Ia
fortuna. Llevé consigo este heréico prinei-
pe 4 esta empresa 4 nuestro D. Félix, por
orden de D. Pedro de Guzman, mayordomo
de Felipe Il y padre del gran D. Enrique,
embajador que fué en Roma y virey en Si-
cilia y Nipoles, condes de Olivares entram-
bos, que es tanto lo que les debo, que ain
en esta novela me alegro de nombrarlos,
pues fueron abuelo y padre del que hoy eon
tanta felicidad honra y premia las armas y
las letras,

Nee nos ambitia, tec nos amor urget habendi.

Ya vuestra merced tendrd perdonado el
verso por lo arriba contenido, y sabré que
nuestro D. Félix era soldado en la batalla
naval tan escrita de tantos historiadores,
tan cantada de poetas, que ni 4 mi me est4
bien referirla, ni 4 vuestra merced escu-
charla; y aunque para esta ceasion pudiera
remitirla al divino Herrera, que lo fué tanto
en la prosa como en el verso, me parece que
€8 mis acertado que la busque en uno de
lcs tomos de mis comedias, donde la enten-
derd con ménos cuidade. En esta ocasion,
como dicen que ha de decir nuestra lepzua,
hizo con una espada y rodela tan notables
cosas D. Félix; que alli se le confirmé el




nombre de Bravo, y rindiendo una galera,
saco vemnte y dos heridas de flechas y cu-
chilladas, que 4 quien le via ponia espanto,
porque en las flechas parecia erizo y en las
cuchilladas toro; v né de otra suerte que del
coso le suelen sacar rendido, amnque no
mucréo, le llevaron 4 curar y milagrosa-
ments tuvo vida. Acnérdome en esta oca-
sion de aquella pintura famosa que hace Lu-
cano de Casio Sceva, de quien escribe el
Emperador Julio César, en el libro tercero
de sus Guerras Civiles, que sach en aque-
la memorable batalla el escudo pasado por
doscientas treinta partes, y afirma haberle
visto; persona debia de ser de crédito, pues
fué senior de Roma, que lo era eniénces del
mundo; mas no diremos por D. Félix Io que
por Sceva Lucano:

«Dichoso t4 por tan heréiconombrs,
Si huyera de tus armas el teutonio,
El ibero 6 el cdntabro;»

pues no empled las armas en las guerras ci-
viles, siné contra cnemigos de la Telesia v
de la patria, ensoberbecidos con tantas vie-
torias, tan sangrientos sacos y tan injustos
robos sobre las agmas pacificas del Archi-
pi¢lago. Pusieron al serenisimo D). Juan de
Austria dignas estituas por este vencimien-
to, que desde entonces ha tenido 4 sus piés
la indigpacion del Asia, una de las cuales
vive en Sicilia, si bien mayor es la inmorta-
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lidad de las historias, donde no aeabard ja-
mds 14 memoria de su nombre; que los
bronces y los mirmoles estdn sujctos al
tiempo, pero no’ aleanza su jurisdiccmn‘ 4la
virtud magndnima. Convalecié D. Félix, y
con ¢l nombre de Bravo vivio en Népoles
algunos dias con justa estimacion de aque-
Hos principes, hasta que pas6 4 K Iax}des,
donde con no menor nombre continud sus
hazanas y su fama por algun tiempo. En él
se le ofrecieron algunos desafios con dife-
rentes armas, de que sali¢ laureado con
general aplauso de muchas naciones, qu‘e,é
tales espectdculos concurrian, asi del ejér-
cito como de otras partes. Alli, 41a traza
de aquel ilustre mancebo, Chéves de Vi-
lalva, que venci en Roma en piblico de-
safio % aquel tudesco de las grandes fuer-
zag, en defensa de la antelac_ion 4 ofros
reyes de FHernando el Catéhpo, le tuvo
D. Félix deGuzman con un capitan flamen-
o, que le pidi6 que senalase las armas, y
&1 hizo fabricar unas porras de cuatro ar-
robas, que apénas pudo levantar del suelo
el contrario, y €l esgrimid 4 una y otra par-
te, con espantosa admiracion del ejéreito.
Bien sabe vunestra merced que sicmpre le
suplico que adonde le pareciere que excedo
de lo justo, quite y ponga lo que fuere ser-
vida. Pesadas son estas armas, pero poreso
no las ha de Hevar el lector 4 cuestas; y esta
no es historia, sind una cierta mezela de
cosas gque pudieron ser; aunque 4 mime eer-
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tificaron que eran mny ciertas, y como diso
o

el poeta antizno castellane:
s «Las cosas de admiracion
No las cuentes,
P?rque no saben las zentes
€'émo son.»

Cierto que tiemblo de deci
fuerza deste eaballero fué gzgr;ihd}::em -
ﬁ}El:llta el erédito. Todos conocimos 4 1 ?Tlle
ronimo de Ayanza, Hérenles cspaﬁol‘ ; :
quien hay una alabarda en la recfmars tt:l(.':l3
Marqués de Priego, en Montilla, caya punta

hizo lechugui i
o b guillas, y o dice el soneto 4 su

sLmchar con él es vana co
nfianza
Que hari de tu guadana !cehugui}la; »

. Y hoy tenemps con diez y nueve anos 4
oto, que ha tirado con cuatro arrobas de

peSD, Y det-leﬁe Un ¢arro por
¥ {quien dllo

«2Qué hard enando mayor?s

= Pasando 4 V alencia 4 los casamientos de
Felipe I!I, que Dios tiene, vi un labrado

que llevé consizo 4 Népoles el Gonde do L:E‘,
mos, que habiendo levantado entre muct :
hombres una coluna que de unas roinas 133
uncs areos estaba en tierra, se Ia atg coe
una soga 4 las espaldas yla levanté tres d -
dos, agobiando el cnerpo. Bl temor qu;e met;
dd el Ientir, aungue no sea cosa de im

portancia, me ha hecho traer estos ejemplos-
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Vuestra merced tenga en opinion 4 la na-
turaleza, que sabe hacer destas cosas para
ostentacion de su poder, aunque poeas ve-
ces. Y gpara quién no es mayor milagrouna
mujer hermosa que un hombre fuerte? pues
el que m4s lo es, podré vencer un hombre,
y la hermosura rinde cuantos mira. Un in-
genio grande comprehende los secretos de
la naturaleza, ayuda la vida en peligro por
la enfermedad del sujeto, penetra las eosas
altas, deseribe el mundo, da términos 4 las
ciencias y leyes 4 las Repiblicas, que mo
lo hardn todas las fuerzas de los hombres.
Y asf pinté Luciano retérico aquella proso-
pografia de Héreules con el arco en la mano
giniestra, la clava enla derecha, yen la boca
aquellas cuerdas con que llevaba aprisiona-
dos innumerables hombres, para dar 4 en-
tender que nd con las fuerzas ni las armas
los habia vencido, sin6 con la elocuencia,
diciendo:

<Den ventaja las armas 4 la toga,
Porque atrae los duros corazones
La elocuencia 4 su voto.»

Bien descuidado estuvo algunos afios en
Flandes Guzman el Brave, caando ya, cer-
ca de partirse, le encomendo un soldado
amigo un paje destos que llaman regachos,
con su capote de cintas, sombrero grande,
vuelta la copa 4 la falda, con medalla y
plumas, no mal hablado, y ligero de piés ¥
lencua para cualguicra cosa. Fuése 4 Ale-
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mania con unas eartas para el duque de
Cléves, que estaba junto % Dura, lugar fa-
moso por la expugnacion de Cérlos V con
cuarenta piezas de campafia, que hay fama
tambien por las desdichas. No pude este
soldado llevar el paje que digo, que se lla-
maba Mendoza, respeto de ser el camino
largo y dspero, v haber de atravesar aque-
lla selva que estd entre el Rhin ¥ la Ruta,
llena de fragosos montes en cuya caza el
Duque sc entretenia por la diversidad de
animales; que la abundancia de sus frutos
¥ amenidad de sus arroyos cria hasta caha.
llos salvajes. No mostré tristeza el paje de
perder su antiguo dueno, 6 porque le espe-
raba volver 4 ver con brevedad, 6 porgue
holgé de servir 4 un hombre de tanta fama,
que debia de tener el 4nimo belicoso, Mas
habiéndose ofrecido ocasion 4 D. Félix de
ir 4 Malta con deseo de un h4bito de aque-
lla religion, 4 que se habia inclinado, quiso
tambien dejar 4 Mendoza, pero no fué po-
sible, y llorando le pidié que no le desam-
barase, porque mientras estaba Iéjos de sn
patria, no le parecia que, sirviendo espainol,
la habia perdido. D. Rélix, que le cstaba
aficionado porgue, entre otras gracias, can-
taba y tania con ignal destreza, le llev
consigo, y habiéndose embarcado eon otros
pasajeros en un navio, tomaron la derrota
de Malta por el mar Libico; pero sobrevi-
niéndoles una tempestad furiesa, anduvie-
ron perdidos algunos dias, sin poder tomar
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¢l Penon de Vélez donde la seberbia de l'as
ondas los arrojaba. Era ya lugar d(i GI‘}';.EI%{&-
nos, que D). Garcia de loledo se le ha 12
quitado 4 los moros de la Gomera o}qu “ﬁ
armada de que le hizo capifan ?‘g ipe 11,
para reprimir la fura de los marltnmgT Eg-
sarios; pero, por diligencias de los pilo s‘
y favor de los pasajeros, que}todos scla},fgs
daban, como lo tienen q;an...ado ias ey .
del peligro, no fué imposible mm_mlc;z, tant:
era la furia con que el mar surtia de a(‘;ue-
as penas, convirtiendo las Ol.ldﬂs en e{')p:.i
ina, y desvidndola de que pﬂd}(‘se surgir :
contrario del penasco de Polifemo, que le
acereaba 4 tierra. Aquella noche pegs‘z}ron
que se fuera 4 pique, porque l]egok 4 31;
punto la soberbia del mar v la borrasca. :
agua, bruenos y rayos, de suerte que pi:al‘e
cia que entre dos mares se anegaba, aunque
le sucedi lo que dicen de los dos V{menos,
que se impide el uno al otro. Fina mpx;te,
al alba reconocieron 4 un tiempo el cﬁe 0y
la tierra, dando en la costa de Ber eria,
donde con gran peligro salicron con L;ls .“'
das, y cautivos de algunos mores ~1031 e:i a-
ron 4 Tinez. Presto hallaron duefio o;‘.\l1 08
esclavos, rogando nuestro Guzman 4 ]en-
doza que no dijese su npmbre.'porq_ut. c%
sin duda que 4 saberle, 6 no sahe{a Jaméa_s
de eantiverio, 0 fuera tarde. Tuw‘eron di-
cha en que 4 entrambos los compré un Juc;
dio que sabia la lencua de (;astllia, comal
quien ¢n ella tenia deudos. No trataba m
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este hombre, euyo apellido era David, 4 los
aueves esclaves, de quien pensaba sacar
mayor ganancia € interds porque los habia
comprado, que en su traza le parecian gen-
te que cscribiendo 4 sus ticrras, vendrian
por eilos. D. Félix se guardaba bien desta
diligencia, porque sabia que siendo conoci-
do, seria grande el rescate; que ain de sus
fuerzas no osaba hacer desmotracion, por-
que por ellas no fuese 6 estimado en mi4s
precio 6 detenido. Tenia David una hija,
hermosa como el sol; hispanismo cruel,
pero de los de la primera clase en ol voea-
bulario del novelar, porque si una mujer
fuera como el sol, squién habia de mirarla?
Yias comparaciones, ya sabrd vuestra mer-
ced que no han de ser tan uniformes, que
pareciesen identidades, y asi verd vumestra
merced por instantes blanea como la nicve,
hidalgo como el licy, m4s sibio que Salo-
mon y mds poetaque Homero. Ella era her-
mosa tltimamente, y no mal entendida; Ila-
mibase Susana, pero no lo parecia en la
castidad como en el nombre, porque puso
los ojos... aqui elaro est4 que vuestra mer-
ced dice en D. Félix; pues engafidse, que
era mds lindo Mendozica, y habiéndole oido
cantar, aunque enire dientes, en un huer-
tecillo de su casa, le habia llevado el alma
de suerte, que la senora ya era esclava de
su cautivo. No le pesaba desto 4 D. Félix,
porque con este nuevo amor los regalaba,
en las ausencias que David hacia 4 algunas
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férias 6 4 Tripol y Biserta con sus merca-
derfas y cambios, eran ellos los sefioras y
dueiios. Ibase Susana 4 un jardin con sus
esclavos, que no se recataba de D. PFélix,
porque ellos le habian dicho en secreto que
eran hermanos, y habiéndole buseado un
instrumento, rogd 4 Mendoza que cantase,
¥ €l comenz6 asi:

« Vengada la hermosa Hilis
De los agravios de Fabio,
A verle viene 4 la aldes,
Enfermo de desengafios.
A ruego de los pastores
Baja de su monte al prado
Que, eomo se ve querida,
Da 4 entender que la forzaron.
50 mismo que desea,
Quiere que la estén rogan@o,
Que sube al gusto los precios
Amor conforme 4 los afios.
Huydse Fabio celoso;
Pensé Fabio hallar sagrado,
Pero hay estados de amor,
Que est4 en el remedio el datio.
{Desdichado del que llega
A tiempo tan desdichado,
Que le matan los remedios,
Con que muchos quedan sanos!
En fin, 4 Fabio rendido,
Viene 4 ver su duefio ingrato
Alegre, porque es amor
En las venganzas villano.

I Y et
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No va sin galas 4 verle,
Aunque pudiera exeusarlo,
Que Ia miyor hermosura
No deja en casa el enidado.
Lleva de palmilla verde
S‘aya y sayuelo bizarro,
(YJ_ﬂn pasamanos de plata,
Ezrt en ellos pone las mangs,
No lleva cosa en el cuello
Que Fabio le hubiese dado,
Porque)no entienda que viven
Memorias de sus regalos.
Joyas lleva que &l no ha visto
No porque le ha hecho agravio,
Mas porque sepan ausencias :
Que 1o estd seguro el campo.
Con una cinta de cifras
Lleva el cabello apretado,
Que quien gusta de dar celog
Se vale de mil enganos. :
129 rebocino le sirve,
I‘m'a mayor desenfado,
Fl capote de los ojos,
?ordado de negros rayos.
1im argentadas chinelas
Listones leva, admirados
Ije que quepan tantos briog
En t-:m pequenos espacios.
I:lcg(f Filis al aldca,
Kntr6 en su casa de Fabio;
_I:os pastores la reciben,
Como al sol los montes altos.
Daunde perlas eon la risa,

— 189 —

Extiende 4 todos los brazos,
Que gana mares de amor
Y da perlas de barato.
Apénas Kabio la mira,
Cuando 4 un tiempo se banaron,
El alma en pura alegria,
Los ojos en tierno llanto,
No hablaron los dos tan presto,
Aungue los ojos hablaron,
Filis porque no gueria,
Fabio porque quiere tanto.
(Pnando en esta suspension
T.os dos se encuentran mirando,
A un tiempo bajan los ojes,
(omo que envidan de falso.
Hablé Filis y tuvieron
Alma de coral sus labios,
Que ver humilde 2l rendido
Hace piadoso al vengado.
A Fabio culpa le pone,
Que es error hacer amando
(Con la Iengua valentias,
Si el alma no tiene manos.
Kl responde y se disculpa;
Que viendo cerea los brazos,
Pide perdon ofendido
Quien ama desengafiado.»

En extremo estaba contenta la nueva Su-
gana del donaire con que Mendoza habia
cantado este romance, y. preguntando 4 don
Félix si cra aficionado 4 la musica, hablé
por él Meadoza, y le dijo que tambien le
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ayudab.a 4 eantar algupas
sana eirlos,
comenzando

veces. Desed Sy-
¥ ellos cantaron este diflogo,
el uno y respondiendo ol otro:

_ «Déme, Pascaal, £ entender
Qué f)s AMOT; gque quiero amar.
——t1enso que es todo pesar
Pues nunca me dié placer. :
~—Hixirafia difinicion
Esla rc’luala de amor me das.
—LUle 1a causa no sé mgg
Estan los efectos son, :
—El principio quie
T0 ver
Pasm;;l, del arte de amar.
— LIeNso que acaba en pesa
Aunqlgxe comienza en plaeler =
—~Fensé escucharte Pasc;ual
Mayobrres bienes de am:)r. :
. vunca su bien foé mayor
Slemprle fué mayor sn mal.y !
—Dime o que he de perder
¥ lo que pueds ganar.
—Ganards mucho pesar
Por el‘mz_is breve placer.
—=Silvia me mira con arte
Porql;e_z luego se retira, :
—INo estd el dafio en i
5 que fe mira,
Sino §u qge no ha de mirarte. =
— Y0 8¢ que hay gloria en ¢l v
; er,
Si hay pena en el desear. :
- —No guiero tanto pesar
Or tan pequefio placer.»
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Bl conecierto de dos voces, mayormente
alterndndose, es el mis suave en este género
de musica; y asi le parecié 4 Susana, que
todas las noches de la ausencia de su padre
pasaba con este entretenimiento. Entraba
acaso Mendoza en su aposento un dia que
ella atin no sc habia levantado; tenia los ca-
bellos copiosos, largos y erespos, esparcidos
por los hombros, no muy negros en color,
aungue lo eran los ojos, con cejas y pesta-
nas tan pobladas y hermosas, que, como eran
soles, parecian sombras. No usaba afeites
Susana, y asi habia amanecido con los que
le hahia dado el suefio; un ndcar encendido,
que se iba disminuyendo con gracia, vencide
de Ia nieve del rostro, compitiendo Ia mitad
de las mejillas con los clayeles de los labios,
en cuya risa parece que se descubria sobre
una cinta carmesi un apretador de perlas.
Tenia una almilla de tabi pajizo, con tren-
cillas de oro; sobre pestanas negras, tan an-
cha de las mangas, que al levantar los bra-
7os descubria eon algun artificio gran parte
dellos. Quiso retirarse Mendoza, corrido del
atrevimiento; pero llamindole Susana, volvi6
con medrosos pasos hasta la puerta. <Hn-
tra, dijo ella, y di lo quc quieres, que ojald
fuera yo.. pero tfi nd me quieres 4 mi»
«Senora, replieé Mendoza, 44 quién debo yo
querer como & ti? Porque, fuera de ser yo
tu eselavo, y de tratarme como si ti lo fue-
ras mia, por bi misma mereces que todos
cuantos tuvieran entendimiento t¢ amen.»




